
 
 
 
 
 
Parish News   (November 1, 2026) 
 
 
All Souls’ Day Mass 
November 2 (Monday) at 11:00 am, a Mass for All Souls' Day will be held at the main Church, this Mass is 
also for remembrance  of the deceased parishioners at Our Lady of Mount Carmel Church. Parishioners  are 
welcome to attend. 
 
Book of Communion With Souls 
“Book of Communion with Souls” will be placed at the church for the parishioners to register the names of 
their deceased relatives and friends. Please enter their names clearly in the book, with any donations is 
appreciated. During the month of November, our parish  will offer prayers for their souls.  
 
Second Collection 
There will be a second collection for Shepherds’ Trust on November 15 (Sunday). The Shepherds’ Trust is 
an Archdiocesan retirement program that provides elderly and infirm priests with financial support. 
Collection envelopes are available at the back of the church. Please contribute generously. 
 
Sacrament of Anointing of the Sick 
There will be Sacrament of Anointing of the Sick after the 11:00am and 2:30pm on November 22, Christ the 
King Sunday, for the  elderly and sickness parishioners may receive this Sacrament. 
 
 
 
 
堂区报告 
 
 
悼亡节(追思已亡)弥撒 
11 月 2 日明天(星期一)上午 11:00 时，在大教堂举行悼亡节(追思已亡)弥撒，亦特别是为纪念
嘉模堂已亡的教友举行追思弥撒，欢迎教友参加。 
 
炼灵通功册 
十一月为炼灵月，教友为先人及已亡亲友献祭祈祷，本堂将备有「炼灵通功册」放置在圣堂
内，教友可将先人及已亡亲友名字，清楚地写在通功册上，并随意奉上献仪。在十一月份的
弥撒内，为炼灵献祭祈祷。 
 
第二次奉献 
11 月 15 日(主日)领圣体后后，有第二次奉献，为牧者基金筹募经费，牧者基金是多伦多市总
教区一年一度为补助退休及患病神父的生活而设。圣堂门口备有专用信封，请各位慷慨捐献。 
 
病人傅油圣事 
11 月 22 日(主日)为基督普世君王节，上午 11:00 及下午 2:30 弥撒后，将举行病人傅油圣事，
凡年长或患病之教友，均可接受该项圣事。 
 
 
 
 



 
 
 
 
 
 
 
堂區報告 
 
 
悼亡節(追思已亡)彌撒 
11 月 2 日明天(星期一)上午 11:00 時，在大教堂舉行悼亡節(追思已亡)彌撒，亦特別是為
紀念嘉模堂已亡的教友舉行追思彌撒，歡迎教友參加。 
 
煉靈通功冊 
十一月為煉靈月，教友為先人及已亡親友獻祭祈禱，本堂將備有「煉靈通功冊」放置在
聖堂內，教友可將先人及已亡親友名字，清楚地寫在通功冊上，並隨意奉上獻儀。在十
一月份的彌撒內，為煉靈獻祭祈禱。 
 
第二次奉獻    
 11 月 15 日(主日)領聖體后後，有第二次奉獻，為牧者基金籌募經費，牧者基金是多倫多
市總教區一年一度為補助退休及患病神父的生活而設。聖堂門口備有專用信封，請各位
慷慨捐獻。 
 
病人傅油聖事    
11月22日(主日)為基督普世君王節，上午11:00 及下午 2:30 彌撒後，將舉行病人傅油聖事，
凡年長或患病之教友，均可接受該項聖事。 
 
 


